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)= Besuchen Sie unsere Website Uber den fplgenden QR Code oder Weblink um weitere Informationen
zu diesem Produkt oder die verfigbaren Ubersetzungen dieser Anleitung zu finden.

N Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this product or the
available translations of these instructions.

Sivous souhaitez obtenir plus d'informations concernant ce produit ou rechercher ce mode d’emploi en
d’autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le code QR ou le lien correspondant.

Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie over dit product
of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

¢ Desearia recibir unas instrucciones de uso completas sobre este producto en un idioma determinado?
Entonces visite nuestra pagina web utilizando el siguiente enlace (codigo QR) para ver las versiones
disponibles.
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Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? Venga a visitare il
nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili.

=

www.bresser.de/download/micro-bio

GARANTIE - WARRANTY - GARANTIA - GARANZIA

www.bresser.de/warranty_terms
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Impresszum

Bresser GmbH

Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Germany

http://www.bresser.de

Az esetleges garancialis igénnyel vagy Ugyfélszolgalati kérésekkel kapcsolatos informaciokat a jelen
dokumentacio ,garancia” és ,szolgaltatas” fejezete tartalmazza. Kérjik, vegye figyelembe, hogy a koz-
vetlendl a gyartdhoz cimzett észrevételeket és kérdéseket nem dolgozzuk fel.

A hibak és technikai valtoztatasok jogat fenntartjuk.
© 2020 Bresser GmbH
Minden jog fenntartva.

A jelen dokumentacié masolasa — akar részleteiben is — barmilyen formaban (pl. fénymasolat, nyomta-
tott valtozat stb.), valamint elektronikus adathordozdékon (pl. képfajl, weboldal stb.) valé terjesztése a
szerz§ elézetes engedélye nélkdl tilos.

A mindenkori cég jelen dokumentaciéban hasznalt megnevezései és markanevei altalaban Németor-
szagban, az Eurdpai Unidban és/vagy mas orszagokban védjegy és/vagy szabadalmi oltalom alatt all-
nak.

Ervenyesséeg
Ez a dokumentéacid az aldbb megadott cikkszamu termékekre érvényes:

5116200 8855000 8855001 8855002 8855003 8855004 8855100 9039000 9039001 5012000
5013000 5110000 5101000 micro-bio-beginner

Utmutaté verziéja: v012021a

A jelen utmutaté megnevezése:
Manual_Biological-Microscopes-Beginner_hu_BRESSER v012021a

Szolgaltatassal kapcsolatos kéréseknél mindig adja meg az informacidkat.

Ehhez az Utmutatdhoz

MEGJEGYZES

Ezt a kézikonyv a termék részének tekintendd!
A készilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a biztonsagi és lizemeltetési utasitasokat.

A kézikdnyvet 8rizze meg a késébbi idé6pontban valo felhasznalas érdekében. A készilék eladasa
vagy tovabbadasa esetén a kézikdnyvet at kell adnia a termék kdvetkezd tulajdonosanak/hasznaléja-
nak.

4

Rendeltetés

» Ez a készllék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizikai, érzékeld vagy szellemi képességgel ren-
delkezd vagy tapasztalat és/vagy ismeret hianyaban 1évé személyek (beleértve a gyermekeket)
hasznaljak, kivéve, ha biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, vagy betanitottak 6ket a ké-
szulék hasznalatara.

» Ez a termék kifejezetten maganhasznalatra késziilt.
» Természeti megdfigyelések nagyitott megjelenitésére tervezték.
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» A késziilék csak beltéri hasznalatra alkalmas!

5 Altaldnos figyelmeztetések

A, A VESZELY

Aramiités-veszélyes!

A készulék elektronikus alkatrészeket tartalmat, amelyeket aramforrasrol (tapegységrél és/vagy akku-
mulatorrol) kell mikodtetni. A termék helytelen hasznalata aramitést okozhat. Az aramités halalos
vagy sulyos sériléseket okozhat. Ezért szigortan tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat.

* A halézati dugasz kihuzasaval szakitsa meg az aramellatast, ha a készuléket nem hasznalja,
hosszabb Uzem megszakitas esetén, valamint minden karbantartasi- és tisztitasi munka el&tt.

« Ugy helyezze el a késziiléket, hogy barmikor le lehessen valasztani az &ramhalézatrol. A halézati
dugaljnak mindig a készilék kdzelében és jol elérhetdnek kell lennie, mivel a halézati kabel duga-
sza az aramhalézatrol valo levalasztod berendezésként szolgal.

» A készilék az aramhalozatrdl vald levalasztasanal mindig a halézati dugaszt hizza meg, soha ne
a kabelt!

+ Uzembevétel elétt ellenérizze, hogy a készllék, a kabelek és csalatkozasok nem rongaldodtak-e
meg.

» Megrongalddott késziléket vagy olyan késziléket, amelynek megrongalddott aramvezetd alkatré-
sze van, soha ne vegyen Gzembe! A megrongalddott alkatrészeket azonnal ki kell cseréltetni jova-
hagyott szervizzel.

» A készuléket csak teljesen szaraz kdrnyezetben tzemeltesse, és ne érjen a készilékhez vizes
vagy nedves testrésszel.

I, A VESZELY

Fulladast okozhat!

Helytelen hasznalat mellett a termék fulladast okozhat, kilondsen a gyermekek esetén. Szigortan
tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat.

* A csomagoloanyagot (mlanyag zacskok, gumiszalagok, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani! FUL-
LADAS VESZELYE all fenn!

* Ez a termék kis alkatrészeket tartalmaz, amelyeket a gyermekek lenyelhetnek! FULLADAS VE-
SZELY all fenn!

» Ha véletlenll lenyelte az apré alkatrészeket, azonnal forduljon orvoshoz!

l A VESZELY

Robbanasveszélyes!

A termék helytelen hasznalata robbanast okozhat. Tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat a rob-
banas létrejottének elkertilése érdekében.

* Ne tegye ki a késziléket magas hédmérsékletnek. Csak a mellékelt hal6zati adaptert hasznalja. Ne
zarja rovidre és ne dobja tlizbe a készliléket! Tul meleg és szakszer(itlen kezelés miatt rovidzarlat,
tliz, és akar robbanas is keletkezhet!
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A

A VIGYAZAT

Sériilés veszélye!

Ez az eszkdz olyan alkatrészeket és / vagy tartozékokat tartalmaz, amelyek kisebb vagy sulyos séri-
Iéseket okozhatnak, ha helytelenll hasznaljak. A sérulések elkerllése érdekében ezért fontos az alab-
bi biztonsagi tudnivaldk betartasa.

* A készulékkel torténé munkavégzés kdzben gyakran éles szélli és hegyl eszkdzoket kell hasznal-
ni. Mivel ezek az eszkdzok sérulést okozhatnak, magat a készilléket, illetve minden eszkdzt és tar-
tozékot gyermekektdl elzarva kell tartani.

» A csomagban talalhaté vegyszerekhez és folyadékokhoz gyermekeknek nem szabad hozzaférni-
uk. Tilos meginni a vegyszereket. A vegyszerek hasznalata utan alaposan mosson kezet foly6 viz
alatt. Ha a vegyszerek a szemébe vagy a szajaba kerlltek, alaposan 6blitse ki vizzel. Ha ezutan
fajdalmat érez, azonnal forduljon orvoshoz, és vigye magaval a testével érintkezett anyagokat is.

A VIGYAZAT

Tiizveszélyes!
A termék helytelen haszndlata tlizet okozhat. Tartsa be az alabbi biztonsagi utasitdsokat a tliz Iétrejot-
tének elkertlése érdekében.

* Soha ne takarja le a készilék szell6z6 nyilasait vagy hltéracsat az Gizem alatt vagy amig teljesen
le nem hdlt!

MEGJEGYZES

Anyagi kar

A termék és/vagy a tartozékok helytelen hasznalat sordn megsérilhetnek. A terméket csak a kdvetke-
z6 biztonsagi eléirasoknak megfeleléen hasznalja.

+ Ne szerelje szét a késziiléket! Meghibasodas esetén kérem, forduljon szakkereskeddjéhez. O fel-
veszi a szerviz kdzponttal a kapcsolatot, és adott esetben be tudja kiildeni a készliléket javitasra.

» A terméket ne tegye ki magas h6mérsékletnek és védje a vizzel és magas péaratartalommal szem-
ben.

» A terméket ne tegye ki razkodasnak.
» Csak a miszaki adatoknak megfelel6 tartozékot és potalkatrészt hasznaljon a készulékhez.
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6 Alkatrészek attekintése

Abra 2: A biolégiai mikroszkop alkatrészeinek attekintése

1 Szemlencse (egy par szemlencsével fel- 2 Szemlencse-tartd
szerelve is kaphatd) (modelltél fliggéen
kilon kaphaté eszkdz)

3 Mikroszkop-fejrész 4 Mikroszkoép karja
Objektumrogzitd elemek Fokuszallité kerék

7 Be-/kikapcsolé gomb 8 Halodzati foglalat koaxialis/hengeres csat-
lakozohoz (C14 haldzati csatlakozodugoé-
val felszerelve is kaphatd) (modelltél fug-
g6en kilén kaphat6 eszkdz)

o
»

9 Mikroszkop-talpazat 10 Elemtart6 rekeszfedél (modelltdl figgden
kiilén kaphato eszk6z)
11 Elemtarto rekesz (modelltdl figgéen kulon 12 Forgathaté fényszabalyozd (modelltdl fug-
kaphato eszkdz) g6en kiilon kaphat6 eszkz)
13 Vilagitotest 14 Lencse
15 Vilagitasi nyilas 16 Objektum-targyasztal
17 Objektiv 18 Objektiv-revolverfej
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19 Tapadapter eurdpai szabvanyos csatlako-
zb6dugoval, tapkabellel és koaxialis/henge-
res csatlakozoval (eurépai szabvanyos
csatlakozodugoval és C13 halézati fogla-
lattal felszerelve is kaphato) (modelltdl
fligg6en kilon kaphaté eszkoz)

7 Telephely

A beszerelés és a belizemelés el6tt valasszon ki egy erre alkalmas helyet.
Helyezze az eszkdzt stabil, sik fellletre, amely nem rezeg.

A tapellatas beallitasa és az eszkoz
bekapcsolasa

Modelltél fuiggden a tapellatas akkumulatorrdl vagy halézati aramrdl (tdpadapter/-kabel) is megvalosit-
hato.

Akkumulatorrol torténé miikodtetés (modelltdl fliggéen)

1. Tavolitsa el az elemtart6 rekesz fedelét.

Helyezze be az elemeket az elemtart6 rekeszbe.

Helyezze vissza az elemtartd rekesz fedelét.

Helyezze a BE-/KIKAPCSOLO gombot ,I” helyzetbe az eszkdéz bekapcsolasahoz.

A forgathaté fényszabalyoz6 elforgatasaval allitsa be a vilagitas fényerejét. (modelltél fliggéen k-
I6n beszerezhetd funkcid)

ok~ w D

6. Helyezze a be-/kikapcsolé gombot ,O” helyzetbe az eszkdz kikapcsolasahoz.
Halézatrdl torténé mikodtetés (modelitol fiiggéen)
7. Helyezze bele a tapkabel halézati csatlakozojat az eszkdz haldzati csatlakozéfoglalataba.

8. Helyezze bele a tapkabel eurdpai szabvanyos csatlakozédugdjat a fali aljzatba (230 V maximum
feszultség).

9. Helyezze a BE-/KIKAPCSOLO gombot ,I” helyzetbe az eszkdéz bekapcsolasahoz.

10. A forgathat6 fényszabalyoz6 elforgatasaval allitsa be a vilagitas fényerejét. (modelltél figgéen ki-
I6n beszerezhetd funkcid)

11. Helyezze a be-/kikapcsolé gombot ,0” helyzetbe az eszkoz kikapcsolasahoz.

A targylemezek behelyezése

A fékuszallitd kerék elforgatasaval helyezze teljesen le az objektumlemezt.
Nyomija le a hatuljanal mindkét objektumrogzité elemet ugy, hogy azok eldl felemelkedjenek.
Csusztassa a mikroszkop-targylemezt az eltilsé oldalrdl a felemelt objektumrdgzité elemek ala.

> O DN~

Ovatosan hagyja hatraesni az objektumrogzité elemeket addig, amig a targylemez stabilan nem
rogzul azok alatt.
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10

Megfigyelés

O

MEGJEGYZES

Szemlencse és objektiv hasznalata

Egy konkrét szemlencse vagy objektiv hasznalatakor egyedi nagyitassal tekintheti meg a megfigyelt
objektumot. A nagyitas mértéke nagy szamokkal van a szemlencsére és az objektivre nyomtatva (pl.
10-szeres nagyitas esetén 10x, 4-szeres nagyitas esetén 4).

A fékuszallitd kerék elforgatédsaval helyezze teljesen le az objektumlemezt.
Helyezzen be egy targylemezt, és vigye azt az objektiv alatt kbzépre.
Allitsa a legkisebb nagyitasu objektivet az objektumlemez ala.

Helyezze be a legkisebb nagyitasu szemlencsét a szemlencse-tartéba.
Kapcsolja be az eszkdzt és a vilagitast.

IR

Nézzen at a szemlencsén, és a fokuszallitd kerék elforgatasaval vigye felfelé az objektumlemezt
addig, amig mar éles kép lathato.

7. Szlkség esetén allitsa be a kép élességét a finomfékusz-allité elforgatasaval.

MEGJEGYZES

Vigyazzon, nehogy megsériiljon a minta!

A fékuszallité kereket minden esetben csak nagyon lassan forgassa, igy elkertlhetd, hogy az objektiv
hozzéaérjen a targylemezhez vagy a mintahoz, ezéltal pedig felsértse az egyiket vagy mindkettét. A f6-
kuszallité kereket csakis Utk6zésig forgassa, és ne erdltesse azt.

11

Tisztitas és karbantartas

» Védje a készuléket por és nedvesség ellen.
» Kerllje az ujjlenyomatok és mas szennyezédések elhelyezését az optikai fellleteken.
» Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a maradék nedvesség teljesen megsziint-e.

* A halozati dugasz kihuzasaval szakitsa meg az aramellatast, ha a készuléket nem hasznalja,
hosszabb Uzem megszakitas esetén, valamint minden karbantartasi- és tisztitasi munka el6tt.

* A késziléket csak kivlrél tisztitsa meg egy szaraz ronggyal. Ne hasznaljon tisztitéfolyadékot, az
elektronika rongalédasanak elkerilése érdekében.

* Ne hasznaljon organikus olddszereket (pl. alkoholt, étert, acetont, xilolt vagy mas oldatot) a lakko-
zott vagy mlianyag részek tisztitdsahoz!

+ Tisztitas el6tt szerelje le az optikai elemeket (pl. objektiv, szemlencse stb.).
» El6szor fujja le a port a lencse fellletérdl.

* Vegyen el6 egy kivaldo minéségul lencsetisztitd kendét vagy puha rongyot, és nedvesitse be egy
kis tiszta alkohollal (patikaban kaphatd). Tordlje le vele a lencse fellletét.

* Huzzon ra egy porvédét* a mikroszkopra, és tarolja zart dobozban, szaraz és penésztl mentes
helyen. Ha hosszu ideig nem hasznalja a mikroszkdpot és annak tartozékait, tarolja azokat a hoz-
z4juk tartozé dobozban. Az objektiveket és szemlencséket szintén zart, paratlanitéval ellatott do-
bozban ajanlott tarolni.

(*modelltdl fliggéen a porvédd és a doboz az alapcsomag részét képezheti)
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g MEGJEGYZES

Ne feledje:

Egy megfelel8en karbantartott mikroszkdp évekig megérzi optikai mindségét, egyuttal értékét is.

12 Hulladék eltavolitasa

= ® A csomagoléanyagot szétvalogatva tavolitsa el. A rendeltetésszerii hulladék eltavolitasrol in-
%} formaciot a helyi hulladékkezel6nél vagy a kornyezetvédelmi hivatalnal kaphat.

Az elemeket és az akkumulatorokat nem szabad a hazi szemétbe dobni, hanem Ont térvény
kotelezi az elemek és akkumulatorok visszaadasara. Hasznalat utan az elemeket vagy az el-

adasi helyen vagy az On kozvetlen kdzelében (pl. kereskedé vagy kommunalis gy(ijtéhely) in-
gyenesen visszaadhatja.

Az elemek és az akkumulatorok keresztulhuzott szemetesladaval, valamint a karos anyag ké-
miai jelével vannak ellatva. A "Cd" kadiumot, a "Hg" higanyt és a "Pb" élmot jelent.

13 Jotallas

A szabdlyos garanciaidd 5 év, és a vasarlassal kezd6édik. A teljes garancidlis feltételek, valamint a
szervizszolgaltatasokrol szo6l6 informaciok a www.bresser.de/warranty_terms oldalon talalhatok.

14 EK-megfelelséqgi nyilatkozat

c A vonatkozo iranyelvekkel és megfelel6 szabvanyokkal 6sszhangban Iévé ,megfelelésegi
nyilatkozatot” a(z) Bresser GmbH készitette. Ez kérésre barmikor megtekintheté http://
www.bresser.de ¢ info@bresser.de
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Service

Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zun&chst mit
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise
per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*:  +49 28 72 80 74 350

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hbéhe der Geblhren je
Telefonat ist abhangig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus
dem Ausland sind mit héheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any
questions regarding the product or claims,
preferably by e-mail.

e-mail: service@bresseruk.com
Telephone*:+44 1342 837 098

BRESSER UK Ltd.

Suite G3, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
United Kingdom

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will be
charged per phone call will depend on the tariff of your phone
provider); calls from abroad will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce
produit ou en cas de réclamations, veuillez
prendre contact avec notre centre de services
(de préférence via e-mail).

e-mail: sav@bresser.fr
Téléphone*:00 800 6343 7000

BRESSER France SARL
Pole d'Activités de Nicopolis
260, rue des Romarins
83170 Brignoles

France

*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique

Als u met betrekking tot het product vragen
of eventuele klachten heeft kunt u contact
opnemen met het service centrum (bij voorkeur
per e-mail).

e-mail: info@folux.nl
Teléfono*: +31 528 23 24 76
Folux B.V.

Smirnoffstraat 8
7903 AX Hoogeveen
Nederlands

*Het telefoonnummer wordt in het Nederland tegen lokaal tarief
in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten
met zich meebrengen.

Si desea formular alguna pregunta sobre el
producto o alguna eventual reclamacion, le
rogamos que se ponga en contacto con el
centro de servicio técnico (de preferencia por
e-mail).

e-mail: servicio.iberia@bresser-iberia.
es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU
c/Valdemorillo,1 Nave B
P.I. Ventorro del cano
28925 Alcorcén Madrid
Espana

*Numero local de Espafa (el importe de cada llamada telefénica
dependen de las tarifas de los distribuidores); Las llamadas des del
extranjero estan ligadas a costes suplementarios.



	Titelseite
	Biológiai mikroszkóp
	 Tartalomjegyzék
	1 Impresszum
	2 Érvényesség
	3 Ehhez az útmutatóhoz
	4 Rendeltetés
	5 Általános figyelmeztetések
	6 Alkatrészek áttekintése
	7 Telephely
	8 A tápellátás beállítása és az eszköz bekapcsolása
	9 A tárgylemezek behelyezése
	10 Megfigyelés
	11 Tisztítás és karbantartás
	12 Hulladék eltávolítása
	13 Jótállás
	14 EK-megfelelőségi nyilatkozat


